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Sachiko Murata: 1943 yilinda Japonyada diinyaya gelen yazar Japon ge-
leneklerine bagli bir ailede yetisti. Chiba Universitesinde Aile Hukuku
alaninda lisansin1 tamamladiktan sonra Tokyoda bir hukuk birosun-
da ¢aligti. Tslam aile hukukuna duymus oldugu ilgi sonucunda, Tahran
Universitesinin kendisine sunmug oldugu bir burs ile Tslam Hukuku
alaninda ¢alismalar yapmak tzere Tahrana gitti. 1971 yilinda, “Nizami
Gencevi'nin (6. 1204) Heft Peyker'inde Kadinin Roli” tizerine yapmug

oldugu doktorasini tamamladi.

Daha sonra Tahran Universitesi Tlahiyat Fakiiltesi fslam Fikhi bglimiin-
de ilk kadin ve ilk yabanci 6grenci olarak 6grenime bagladi. 1975 yilinda
“Islam'da Gegici Nikah: Muta” baslikls yitksek lisansini tamamladi. Mu-
rata s6z konusu eserinde $ii ve Stinni Kaynaklarda Muta Nikahinin nasil
yer aldigini aragtirdi. Murata doktora ¢aligmalarini stirdiiriirken halen
“Felsefe ve Hikmet Aragtirmalart Kurumu” olarak felsefe alanindaki fa-
aliyetlerini stirdiiren, Seyyid Hiiseyin Nasr yonetimindeki Kraliyet Fel-
sefe Akademisinde Aragtirmact olarak gorev yapti. Burada Islam Irfan
gelenegi tzerine ¢aligmalar yapti. Seyyid Hiseyin Nasr'in Giilsen-i Raz
kitabr ile ilgili yapmus oldugu derslere katildi. Tkinci doktora caligmast,
Iran'da Islam devrimi dolayisiyla kesintiye ugradi. Murata 1983 yilindan
beri New York'ta bulunan Stony Brook Universitesinde Islam, Konfiig-
yanizm Taoizm ve Budizm tizerine dersler vermektedir. William Chittic
ile evlidir. Murata'nin belli bagh eserleri sunlardir: Isuramu Hériron Jo-
setsu (Medlim-i Usiliddin’ Japonca terctimesi) (Iwanami, 1985), Zhe Tao
of Islam: A Sourcebook on Gender Relationships in Islamic Thought (SUNY
Press, 1992); Islam’in Vizyonu, cev. Turan Kog (Insan Yaynlar: 2008);
Chinese Gleams of Sufi Light: Wang Daiyu’s Great Learning of the Pure and
Real and Liu Chib’s Displaying the Concealment of the Real Realm (SUNY
Press, 2000); 7he Sage Learning of Liu Zhi: Islamic Thought in Confucian
Terms (William C. Chittick and Tu Weiming ile birlikte) (Harvard Uni-
versity Press, 2009.

Samil Ogal: 1999 yilinda Ankara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitii-
sinde “Kemalpagazade’nin Felsefi Kelami Gorugleri” adli teziyle dokto-

rasint tamamladi. 1994-2004 yillari arasinda Kirikkale Universitesinde



Ars. Gorevlisi olarak ¢aligt1. 2004-2008 yillar1 arasinda T. C. New York Bagkonsoloslu-
gunda Egitim Ategesi olarak caligts. 2008-2009 yillar1 arasinda Milli Egitim Bakanlig:
Dss ligkiler Genel Miidiirliigiinde Unesco ve BM’den sorumlu sube miidiirii olarak
gorev yapti. 2009-2010 yillari arasinda Cankiri Karatekin Universitesi Felsefe Bo-
limiinde, 2010-2015 yillari arasinda Kiritkkale Universitesinde 6gretim {yesi olarak
calists. 2015-2016 yallar: arasinda Yunus Emre Enstitiisi Tahran Tirk Kaltir Mer-
kezinde Midiir olarak gorev yapti. 2015 yilindan itibaren Ankara Sosyal Bilimler
Universitesinde 6gretim tyesi olarak gorev yapan Ogal 2012 yilinda dogent, 2017
yilinda ise Prof. tinvanini aldi. fslam Digiincesi, Tslam Felsefesi, Tiirk Islam Diigiince-
si, Osmanlilar Dénemi Islami Dgstince, Iran'da Felsefi Distince, Yiiksek Ogretim’in
Meseleleri gibi alanlarda telif ve terctime kitaplar: ve makaleleri yayinlanan yazar evli

ve ti¢ cocuk babasidir.
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CEVIRMENIN ON SOZU

Islam digtincesi 6zellikle de irfani felsefe alanindaki caligmalariyla bilinen
Sachiko Murata miitevaz: kisiliginden ve belki kismen ¢alismalarinin bir
kisminda Tslam ile Cin Konfiigyanist ve Taoist diisiinsel gelenek arasindaki
iligkiyi ele aldig1 icin tilkemizde ve genel olarak Islam diinyasinda ¢ok fazla
taninmiyor. Ancak son zamanlarda eserlerinin Tirkgeye cevrilmesiyle ve
tilkemizde yaptig1 konugmalarla Murata'nin ¢aligmalar: ve distinceleri daha
yakindan taninma imkanina kavugtu.

Muratanin Islam diiincesine ilgi duymasi, kitabinda belirttigi gibi
Tokyo yakinlarinda bulunan Chiba Universitesinde aile hukuku tizerine
egitim alirken baglar. Murata Islam hukukunda bir erkegin, aralarinda adaleti
saglamak sartiyla dort kadinla evlenebilecegini 6grendiginde ¢ok sagirir ve
Islam hukuku ve ézellikle de Tslam aile hukuku alaninda ¢aligmaya karar verir.
Uzun siire franda kalir ve Farsca 6grenir. Bu esnada Nizami Gencevi'nin
(6.1204) siirlerinden olusan Hef# Peyker adli eserinde kadinin roli konusunda
doktorasini yapar. Murata'nin Iranda gegirdigi yillar, Islam'da kadinin durumu
ile ilgili daha 6nce Batili kaynaklardan edindigi bilgilerin ger¢ek durumla
uyusmadigini anlamasina yardim eder.

Murata, Islam hakkinda daha derinlikli ¢aligmalar yapmak igin cok
isteklidir ve bu isteklilik onun Tahran Universitesi flahiyat Fakiiltesindeki
Islam fikhi bolimiindeki yiiksek lisans programina ilk kadin 6grenci olarak
kabul edilmesiyle sonuglanir. Sinif arkadaglarinin hepsi erkek/molla olma-
larina ragmen, Murata her zaman hocalardan ve 6grencilerden saygi gorur.
Burada zamanin énde gelen hocalarindan Islam hukuku dersleri okuyan
Murata, Seyyid Hasan Iftiharzade’nin yardimu ve Toshiko Tzutsw’nun yon-
lendirmesi neticesinde Mealim-i Usi/ adli fikih usuli kitabim Japoncaya
tercime eder. Murata tiniversitedeki hocalarin kendisine diger 6grencilerden
farkli davranmadiklarina ve diger 6grenciler gibi kendisiyle de her konuyu
tartigtiklarina dikkat ¢eker. Murata’nin ilahiyat alanindaki yiiksek lisans tezi-
nin konusu “Muta Nikéhi ve Sosyal Baglantilari”dir. Sachiko Murata’ya gore
Batili diigtintrlerin kendi gelenekleri i¢inde edinmis olduklar: 6n yargili baksg
actlarindan dolayr muta evliligini dogru anlamalari mimkin degildir. Mura-
tanin muta hakkindaki distincelerinin degisip degismedigini bilmiyorum,

ancak onun muta konusundaki ifadeleri olduk¢a sagirticidir: “Muta, benim



Batida de facto gegici evlilik (ya tesadiifen ya da diger gayrimegru iligkiler ya
da bosanmayla beraber gelen iligkiler dizisi) adini verdigim seyle baglantili
olan marazlardan korur” (Giris, s.5). Murata muta nikdhinda suistimaller
oldugunu kabul eder ancak bunun séz konusu nikihin 6ziyle ilgili olmadi-
gin1 ve ayni suistimalin normal nikah bi¢imlerinde de gériilebilecegini soyler.
Tran'daki yillari ayni zamanda Murata'nin Islami irfan gelenegiyle tanis-
masina yardim eder. Toshiko Tzutsw'nun Fisusu’/-Hikem derslerine devam
eder. Ay sekilde Seyyid Hiiseyin Nasr'in Serh-i Giilsen-i Raz tizerine verdi-
gi derslere devam eder. Iran Islam Devrimi ile birlikte Murata fran'dan ayrila-
rak ¢alismalarini Amarika'da stirdiiriir. Murata ¢alismalarini halen New York
State Universitesinin bir subesi olan Stony Brook Universitesinde siirdiiriiyor.
Murata'nin biitiin gériinimleriyle birlikte fslam medeniyetine duydugu
ilgi kendisinin ait oldugu Uzak Dogu medeniyetine olan benzerliginden
kaynaklanmaktadir. Sachiko Murata’nin bu eseri dahil olmak tzere tim eser-
lerinde bunun izlerini gérmek mimkindir. Murata, Iran Islam Devriminin
arefesinde Islami aile ogretisi ile Konfligyanist aile 6gretisinin mukayesesine
dair bir doktora tezi yapmaya niyetlendiyse de devrim bu niyetinin gercek-
lesmesine engel olur. Fakat o, daha sonra her iki entelektiiel gelenegi irfani
felsefe agisindan cesitli boyutlariyla kiyaslayan ¢aligmalarina devam eder.
1983 yilinda Stony Brook Universitesinde “Diinya Dinlerinde Disil
Maneviyat” konusunda ders vermeye bagladiginda bu kitabin temel ¢ercevesi
olusmaya baglar. Hentiz tanistig1 bir konuyu nasil kavramsallastiracag: konu-
sunu diginmeye baglayan Muratanin imdadina kendi geleneginden getirdigi
terminoloji ve diisiinsel altyap: yetisir. Bu sebeple siklikla Geleneksel Cin
digiincesinin en énemli metni I Chinge bagvurur. Hatta dinlerin ve 6zellikle
Islam'in cinsiyet iligkileri konusuna bakigini politik miilahazalardan uzak ve
daha dogru bir sekilde degerlendirebilmeleri i¢in 6grencilerine bu kitab: énerir.
Elinizdeki eserle ilgili daha ayrintili bilgiler vermeden 6nce Sachiko
Murata'min diger ¢aligmalarina deginmemiz gerekir. Yazarin simdiye kadar
Tiirkceye ¢evrilen tek eseri esi William Chittick ile birlikte kaleme almug
olduklar1 Islam'in Vizyonu adli eserdir (Insan Yaymnlari 2008). Turan Kog
tarafindan dilimize kazandirilan eserde yazarlar iman, Islam ve ihsani temel
gergeve alarak Islam’in entelektiiel boyutu hakkinda Batili okuyucuyu bil-
gilendirmeyi amaglamaktadirlar. Murata, Tirkge baskiya yazdig: 6n sozde
belirttigi gibi Islam’in Taosu'nu yazdiktan sonra galismalarini Cindeki Mis-
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liman ulemanin Cince eserleri tizerine yogunlagtirdi. Onu cezbeden sey, 17.
yiizyilda Cinli Miislimanlarin Cin dillerinde Tslami 6gretiyi ifade bicimiydi.
Arapcada ve diger dillerde Tslam’i ve Islami entelektiiel gelenegi anlatan kitap-
lar mevcut oldugu halde Cin dillerinde béyle kitaplar yoktu ve Mislimanlar
Islami 6gretiyi unutma tehlikesiyle yiiz yiize geldiler. Ciinkii yeni yetigen nesil
Arapca ve Farsca bilmiyordu. Ayrica kavramsalligtirma buytik bir sorun olarak
goriiliiyordu. Bu sebeple Cinli alimler Islam’t Cin dilleriyle dolayisiyla kadim
Cin gelenegi terminolojisiyle ve kavramlariyla anlatan kitaplar yazdilar. Mura-
ta'ya gore bu eserlerde kullanilan dil ve terminoloji dinlerin éziinde ortak bir
hakikati barindirdiini ortaya koymaktadir. Bu eserlerde dinin zahirf y6niini
olugturan Seriat kurallar (Kiigiik Ogrenim) zaruri goriilirken, asil edinilmesi
ve ogrenilmesi gereken seyin kelam, felsefe ve tasavvufun ele aldigi deruni
diisiince, onlarin ifadesiyle “Biiyiik Ogrenim’dir. Onlara kaynaklik eden diisti-
ntirlere baktigimizda bunun daha iyi anlagilacagini séyleyebiliriz. Bunlar daha
¢ok Abdurrahman Cami ve Necmiddin Kiibra gibi Mutasavvif diigtintirler ve
Adudiiddin Ici gibi kelamcilardan yararlanmislardir. Ozellikle Abdurrahman
Cami'nin ¢ok yonlii (kelam, tasavvuf, felsefe, edebiyat) entelektiiel kisiligi
bu bakimdan olduk¢a 6nemlidir. Muratanin bu alandaki tg eseri sunlardir:
Chinese Gleams of Sufi Light (Sufi Isiginin Cincedeki Pariltilarr) (2000), 7%e
Sage Learning of Liu Zhi: Islamic Thought in Confucian Terms (Liu Zhinin
Ferasetli Ogrenimi: Islami Diigiincenin Konfiigyanizmin Terimleriyle Ifade-
lendirilmesi) (2009) ve The First Islamic Classic in Chinese: Wang Daiyus Real
Commentary on the True Teaching (Cincede Tlk Islam Klasigi: Wang Daiyu'nun
Sahih Ogreti Uzerine Gergek Yorumlari) (2017).

Yazar, Islam’in Taosu adini verdigi bu kitapta bazi sufi diisiiniirlerin
goriiglerini esas alarak Tslam distincesindeki cinsiyet iliskilerini ele almak-
tadir. Ancak buradaki cinsiyet iligkileri feminizm ya da modern cinsiyet
calismalariyla ilgili bir kavram degildir. Burada ‘cinsiyet’, Tanri'da, evrende
ve insanda var olan ¢ift kutuplulugu ele alir. Murata, simdiye kadar Islam’in
cinsiyet iligkilerindeki gorislerini, Batililarin dogru anlamamalarinin sebe-
binin; temel kaynaklardaki distinceleri, orijinal ifade ve terminolojileriyle
oldugu gibi aktarmak yerine Batili terminoloji ve kavramlarla yeniden ifade
etmelerinin oldugunu ileri siirer. Boyle olunca metinlerin ana temast gibi
yardimci ve etrafindaki temalar da bulaniklagir. Bu sebeple kitapta esas alinan
Ibn Arabi, Konevi, Davud Kayseri, Aziziiddin Nesefi, Mevlana Celaleddin
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Rami, Mieyyeddin Cendi, Rasgididdin Meybadsi, Thvan-1 Sefa, Ayne’l-kudat
Hemedani, Gazzali, Saduddin Fergani, Ibn Sina ve Molla Sadra gibi sufi
dustintirlerin ve filozoflarin eserlerinden bolca alinti yaparak Murata gesitli
konulardaki gorislerini daha agik ve ayrintili bicimde 6grenmemize yardimei
olur. Bir bakima o, bize diiginiirleri anlatmak yerine bizi diistinirlerin kendi-
leriyle bag basa birakir. Ciinki meselenin tizerinde fikir yuriitebilmek icin ne
oldugunu tam olarak anlamamiz gerekir.

Islam’in Taosi/nun cinsiyet iligkileriyle ilgili bir esere ad olmas1 sebebiyle
akla bazi sorularin gelmesine yol agacagini tahmin etmek zor degil. Cunki
burada Tslami diisiincenin temel ilkesi bagka bir dinin esast olan bir ilkeyle
anlatilmaya ¢alistimaktadir. Yazarin ifadesini kullanarak agiklayacak olursak
Islam’in Taosu'nu iig biiyiik hakikatin olusturdugunu séylemek miimkiindiir.
Bunlar Tanri, evren ve insandir. Cin geleneginde oldugu gibi irfani gelenekte
de bu t¢ hakikatin birbirinden ayrilmayacagin ileri stirer. Her biri farkl
bi¢imlerde aym “nitelikleri”, sifatlari ya da 6zellikleri tezahtr ettirir. Her biri,
uyum icindeki iki temel ilkesi olan yin ve yang ile birlikte Tao'nun bir niishast
olarak gorilebilir. Kitabin giris kisminda ve birinci bolimiinde bu konu ele
alinir. Geri kalan kisminda ise burada dile getirilen iddialara kanitlar getirilir.

Gerek bu eserinde gerekse diger eserlerinde yazar, zimnen kadim dini
gelenekler arasinda miugterek ezeli bir hakikat anlayiginin bulundugunu
ispat etmeye ¢alisir. Bu sebeple kitabin ismi Murata'nin hakikat anlayisiyla
celismez. Ciinki kadim bir temele dayanan geleneklerin hepsinde de ayni 6z
vardir ve yazar bu miisterek 6zii, hakikati ortaya ¢ikarmaya ¢aligir.

Kitabin terciimesiyle ilgili de birkag sey séylemem gerekir. Islam felsefesi
ve tasavvufuna dair teknik terimlerin bolca kullanildig1 bu kitabin terctime-
sinde de aslinda var olan plana sadik kaldim ve yazarin kullandig1 kavramlar
ve terimleri orijinaliyle birlikte vermeye ¢aligtim. Ancak bazi terimlerin Ttirk-
ceye cevrilmesinde yasadigim zorluklar: parantez aras: agiklamalarla agmaya
cahistim. Genellikle cimleleri birebir tercime etme gayretime ragmen birebir
tercime yapmanin imkansiz oldugu durumlarda anlam icerigini aktarmayi
tercih ettim. Tarihlendirmelerde sadece miladi tarihleri verdim.

Islam diigiincesinde cinsiyet iligkilerinin farkli bir bakis agisiyla ele
alindig1 bu eser siiphesiz kendi alaninda 6nemli bir boslugu dolduracaktir ve
minellahi tevfik.

Samil Ogal, Ulus, Agustos 2018
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TURKCE TERCUMEYE ON SOZ

Profesér Ogal'in kitabimi Tiirkgeye gevirme zahmetine katlanmasi beni gok
mutlu etti. Giris'te agikladigim kitabin yazilma sebebini burada tekrarlamaya
gerek gormiyorum. Ancak sdylemem gerekir ki kitabin 1992deki baski-
sindan bu yana Bat’'da yapilan Islamda cinsiyet konulu caligmalarda cok
az ilerleme kaydedilmistir. Buna karsilik yazilan eserlerin 6nemli bir kismi
siyasetle alakali. Akademisyenler Islam hakkinda ¢aligmay: distindiiklerinde,
Islami diisiincenin yegane formu sanki fikihmug gibi davraniyorlar. Modern
dunyadaki ideolojik ¢abalarin dogasini goz 6niinde bulundurdugumuzda
belki bunun beklenen bir sey oldugunu séylemek miimkin. Ancak kadinin
roliinden bahsettiklerinde bizzat Mislimanlarin, biiyiik filozoflarin ve sufile-
rin dile getirdigi kendi entelektiiel geleneklerini hila ihmal ettiklerini gérmek
tziinti veriyor. Misliimanlar, bunu yapmak yerine vaaz vermeye ve ahlak
dersi vermeye yoneldiler; diistince bi¢imleri ve diinya gorisleri modern siyasi
ideolojiler tarafindan kontrol edilmeyen kimseler i¢in hicbir anlam tagimayan
deliller kullanmaya bagladilar.

Kitabin yayimlanisindan bu yana New York State Universitesinin birgok
kampiisiinden biri olan Stony Brook Universitesinde ders vermeye devam
ediyorum. Beni bu kitab: yazmaya sevk eden “Diinya Dinlerinde Disil Mane-
viyat” adli dersi burada neredeyse her yil verdim. Ogrenciler her zaman bag-
langigta, genelde “dinin” 6zelllikle de Islam’in kadinlara kétii muamele etti-
gine dair 6n yargilarla derse gelirler. Dersi aldiktan sonra cinsiyet iligkileriyle
ilgili meselelerin zannettiklerinden daha karmasik oldugunu anlamus olurlar.
Onlar ayni zamanda “disil maneviyat”in “eril maneviyat”tan ayrilamayacagin
da bu esnada bilmis olurlar. Her ikisinin de birbirinin ayrilmaz unsuru olmasi
Tanrr'yla, evrenle ve kendi ruhlarimizla nasil uyumlu bir hayat yasayacagimiz
konusu ile dogrudan alakali.

Derste, her seyin “bir hakikatle” uyumlu oldugu bir tarz: tasvir eden,
matematiksel sembolizmi kullanan kadim Cin klasigi I Chingden (Degisim-
ler Kitab1) metinler okutarak 6grencilerimin bu meselelerle tanismasini sagli-
yorum. Tao adini alan bu hakikat, evreni var eder; gok ve yer, 151k ve karanlik,
ruh ve beden, gliclii ve zayif, bilgi ve cehalet arasinda araci bir konuma insani

yerlestirir. Su hilde insana yiklenen rol, gaflet ve ego merkezli distinmek-
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ten kaynaklanan “yaratilmis diizenin dogal akisina karsi koyma egilimi’nin
tistesinden gelmesidir. I Ching, diinya literatiiriinde kozmik Is/am (teslimiyet)
distincesinin en belig ifadelerinden biridir. Ciinkii o, bir¢ok kez “géklerde ve
yerde olan her geyin O’na teslim oldugunu” (3: 83) sergiler. Dini bir altyapilar
olsa da olmasa da 6grenciler I Ching’i anlagilir buluyor. Ctinki sayisal sem-
bolizm neredeyse onu “bilimsel” kiliyor. Sonugta tniversitelerde 6grencilere
bilimin evren ve insanin varlig: ile ilgili tim sorulara cevap verdigi inanci
agilanmakta. Dersin ikinci kisminda Isam’in Taosu'na gegiyoruz. Ogrenciler,
Misliman bilginlerin farkli bir dil kullanarak I Ching’teki aymi konulara
degindigini gordiiklerinde sagkinlik yastyorlar. Gortntilerin gerisinde gizlen-
mis; modern akademik ¢aligmalarda ve elbette her kesimden siyasi liderlerce
goz ardi edilen bir hikmetin bulundugunu anliyorlar.

Islam’in Taosw'nu yayimladiktan sonra Islam’m cinsiyet konularindaki
ogretilerini agiga ¢itkarmak icin yaptigim caligmalara devam etmedim. Bu
kismen, bagkalarinin benim a¢tiZim ¢igirdan ilerlemesini Gimit etmemden,
kismen de Tslami galismalarin heniiz kesfedilmemis bir alaninin, yani Miis-
liman alimlerin Cin dilinde formiile ettikleri Islam diisiincesinin beni biiyii-
lemis olmasindan kaynaklaniyordu. 7ao’yu yazarken klasik Cin distincesiyle
ilgili kendi anlayigims; Islam teolojisi, Islam kozmolojisi ve Islam psikolojisi
calismalarim igin ¢erceve olarak kullandim. Birkag yil sonra, Konfligyts
diigiincesine daha fazla agina olmak igin Harvard Universitesinde gegirdigim
bir yil iginde, 17. ylizyildan itibaren Cince konugan bir¢ok Misliimanin, kita-
bimin 6n séziinde neredeyse 6zetledigim Cin distincesindeki ayni ilkelerle,
zaruretle kullandiklar: bir dilde, kendi Miisliman arkadaglar: icin Islami
ogretiyi yorumladiklarini fark ettim.

Batili bibliyografyacilar Cincedeki Islami literatiire agina olduklari halde
bu metinlere bakanlardan hicbiri, Islam kelaminin ve Islam felsefesinin temel
ilkelerinin Tslami diinya gériisiine nasil dayandigini agiklamak igin yeterli bil-
giye sahip degil. Harvard Universitesinden Tu Weiming, esim ve meslektagim
William Chittick'in yardimlariyla son yirmi yilimi bu Cince metinleri aras-
tirmaya ve Islam’in 6gretilerinin -Konfligytis'ten ve Taoizm klasiklerinden
segme sozlere yer veren, hatta Budizm'den bile yardim alan- I Ching'in diliyle
yeniden formiile edildigi, son derece orijinal bir yolu géstermeye adadim. Bu
distince okulunun en 6nemli temsilcileri; Wang Daiyu ve Liu Zhi ile ilgili
tg kitap kaleme aldim: Chinese Gleams of Sufi Light (Sufi Isiginin Cincedeki
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Pariltilari) (2000), Te Sage Learning of Liu Zhi: Islamic Thought in Confucian
Terms (Liu Zhi'nin Ferasetli Ogrenimi: Islami Diisiincenin Konfligyanizmin
Terimleriyle Ifadelendirilmesi) (2009) ve The First Islamic Classic in Chinese:
Wang Daiyu’s Real Commentary on the True Teaching (Cincede Ik Tslam
Klasigi: Wang Daiyu'nun Sahih Ogreti Uzerine Gergek Yorumlari) (2017).

Bu metinler gosteriyor ki Cinli ulema, tiim Islami 6gretinin tek bir
hedefe, yani insan benini, onu “Tao”ya da “Hakiki Rab” adin1 verdikleri Nibai
Hatkikat ile uyumlu hile getirecek bicimde donistiirmekten ibaret tek bir
hedefe odaklandigini anlamig bulunuyordu. Bu alimler ¢abalarinin ¢ogunu,
bir bitlin olarak hakikatin dogasini ve insanin evrendeki roliini agiklamaya
adamiglardi. “Goksel -ilahi- emrin” insanlara Tao’ya tabi olarak diinyada bir
uyum ve denge kurma gérevi sundugunu ifade ediyorlardi. Yazili Cin dilinin
kendine mahsus 6zelliklerinden dolayr bu ulema, metinlerinde Arapca ve
Farsca kelimeler kullanamazdi. Bu sebeple Islam'in izahinin yapildig: diger
dillerden farkli olarak bunlar, Islami kavramlar1 agiklamak icin diger dinlerde
-Konfligyanizm, Taoizm ve Budizm- daha 6nce var olan terimlere bagvurdu-
lar. Bunlar diger t¢ dinde gordikleri eksikleri elestirdiler; fakat terminoloji ve
kavramlari kullanmalari, tim gelenekler arasinda modern zamanlarda sik sik
unutulan migterek bir anlayigin oldugunu ortaya koymaktadur.

Cince konugan Mislimanlar, insanin durumuna dair sahih bir anlayiga
ulagabilmek icin insanlarin kendi nefslerini egitmeleri gerektigini distini-
yorlardi. Béyle bir egitimde Seriat temel bir rol oynuyordu. Ancak Seriat,
Konfiigyanistlerin “Kiigitk Ogrenme” dedikleri seyi temsil etmektedir. Ciinkii
Seriat, ozellikle de ¢ocuklarin ve kemale ermemis ruhlarin 6grenecegi bir
seydir. Asil vazife ulemanin kelam, felsefe ve sufizm alanlarinda ele aldig
meselelerin kavranmasini ve anlagilmasini gerektiren “Biiyiik Ogrenme”
dedikleri seydi. Kullanmig olduklari Konfli¢yanist, Budist ve Taoist dile
ragmen Cinli Miisliimanlar ruhen Islam’in Taosu'nun gekirdegini olusturan
metinle tamamen uyum i¢indeydiler. Kitabin, dinyanin iki biiyiik entelektiel
gelenegi olan Islam ve Konfilicyanizm'in baglantilarmi yeniden diigiinmeleri
i¢in okura yardim edecegini Gimit ediyorum.

Sachiko Murata
Mount Sinai, New York, 10 Mart 2018
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